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SOBIND VOLIYEVA®

AZORBAYCAN DIiLiNiN TERMINOLOGIiYASININ
ZONGINLONMOSINDO ETNOQRAFIK LEKSIKANIN ROLU

Xiilasa

Millatloraras: tinsiyyat prosesinda dil vo tofokkiir, dil vo modaniyyat, eloco do xalqin ruhu ara-
sinda olaga problemi xiisusi farglonir. Dilin mahiyyati, funksional xisusiyyatlori, mangayi va s. kimi
suallar mansub olduglar: insanlarin taleyi ilo birbasa baghdir. Toossiiflor olsun ki, Azarbaycan dilgili-
yinds dil hadisslorinin todqiqi etnoqrafik leksikani tam sokildo deyil, bir godor mohdud sokilds ohato
edir. Bu zaman todqiqat daha ¢ox dialektoloji masalslorlo mohdudlagsir. Dil daha ¢ox informasiya mii-
badilssi vasitasi kimi gabul edilir. Dil vo tofokkiir, dil vo milli modaniyyst miinasibstlorinin aspektlori
genis sokilds tadgigat tolob edir. Dilgiliyin diger elmlorlo kasismoasine dair todgigatlar nisbaton azdir.

Acar sozlar: dil, tofokkiir, madoniyyat, dilin ligat torkibi, moisot leksikasi, etnografik leksika

Tarixini, madaniyyatini vo milli-manavi dayarlorini qoruyub saxlayan xalglar
diinya tarixindo hor zaman yaxsi1 monada 6z miihafizokarligi ilo forqlonmislor. Bu
miihafizokarliq nainiki maddi vo manovi madoniyyatlorine, eyni zamanda da dillarina
sahib ¢ixmaglari ila naticolonmisdir.

Dilds lingvistik assimilyasiya norma olub, xalqin idrakinin inkisafinda, forma-
lasmasinda asasdir. Psixoloji nazariyyslora asasen insanin va onun manavi diinyasi-
nin miiayyan edilmasinda dil asas kimi cixis edir. Hind dillarinin asas tadgigatgilarin-
dan olan amerikali Benjamin Vorfa goro, [https://wikifaz.icu/wiki/Benjamin_Lee
Whorf] insan 6z ana dilinin asasinda tobioto hakim kasilorok onu dork edir.

Miixtalif zamanlarda insanlar s6z hagqginda, 6z nitgi ve ana dili hagqinda diisii-
niib-dasinib, sozlorin diizilisii vo monalari, birlosmoalarinin sirlarinin todgiqi ilo mos-
gul olublar. Bu giin camiyyatin hoyatinda dilin roluna baxis standart olaraq gsbul
edilir. Yoni dil informasiya otiirma vasitasi olaraq insiyyato xidmaot edir. Bu anlayisa
uygun olaraq, kifayst godar ohatali va informasiya ilo zongin oldugu miiddstds hansi
dildan istifado etmayin, hansi dildo danigmagin heg bir shomiyyati yoxdur. Dilin ro-
lunu dork etmays bu ciir miinaibat ¢ox mohduddur vo bu ilkin olaraq dilin tobiatini
diizgiin anlamamaqdan dogur. Bali, dil kommunikasiya ehtiyaclarindan meydana go-
lib vo informasiya miibadilosine xidmat edir. Dilin kommunikativ funksiyasindan
basga, an azi onun gador daha bir vacib funksiyast da movcuddur ki, bu da idraki
funksiyasidir.

Dil vahidi olaraq soz otraf alomin osya, predmet vo hadisolorinin adlandirilma-
sida asas vasito kimi ¢ixis edir. Hor hans1 bir isi gérmoays baslayanda ilk névbads
biz onu sozlor vasitassilo dork edirik.

Dil moxsus oldugu xalqin tofokkiiriinii, diinyagoriisiinii, zehniyyatini 6ziindo oks
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etdirir.

Sados bir nlimunos. Oksor xalglarin diisiincoesing gors, Qarbi Avropa dillerinds da-
nismaq yeni kommunikativ imkanlar meydana gotirir. Dil ilo xalqin moadoniyyati ara-
sindaki olagoni bilmadaen bu proses tam miisbat natica verib reallasa bilmoz.

Qeyd etdiyimiz kimi, dil moxsus oldugu xalqin hoayatinin, madoniyyat vo davra-
nisinin torzidir. Xalq niimayondolori arasinda ortaq dilin olmas1 modoni forglor, dav-
ranig vo diislinco stereotiplorini aradan gotiiriir.

Psixologlar gostarir ki, soxsiyyatin vo onun manavi diinyasinin zanginliyinin for-
malasmasinda birbasa olaraq boyiidiiyli, boya-basa catdigi dil miihiim rol oynayir.
Tiirk xalglar1 diinyaya almanlardan forgli baxir. Monsub oldugumuz dil yalniz fikir-
lorimizi ifads etmir, eyni zamanda fikirlorimizin meydana ¢ixmasin sortlondirir. To-
fokkiiriin mozmunu birbaga olaraq dils tosir edir.

Miixtalif millotlordon olan insanlar eyni hadisonin izlayicisi ola bilar, lakin siiur
onu nizamlayana qadar aldiqlari tosssiiratlarin sadaca kaleydoskopudur (kaleydoskop
- i¢ina baxildigda rongli naxislar goriilon bir agya) [https://obastan.com/].

Tohlillor gostorir ki, eyni hadisoni miisahido edon xalqlar forqli seylor gororok
onlara miixtalif miinasibat basloyir. Forqli dillordo danisan xalqlar otraf alomin dor-
Kino miixtalif nazorlo baxirlar. Rus yazigis1 Sergey Dovlatovun dediyi kimi, “insan
soxsiyyatinin 90%-i dilden ibaratdir” vo bununla razilasmaq olmaz [https://m-eng.
ru/az/cleaning/yazyk-i-myshlenie-yazyk-kak-otrazhenie-nacionalnogo-myshleniya.
html].

Dilin mahiyyati, funksional xiisusiyyastlori, monsayi vo s. bu kimi masalalor
moxsus oldugu xalqin taleyi ilo birbasa slagelidir. Cox zaman dil yalniz informasiya
miibadilasi vasitasi kimi goriiniir. Dil va tofokkiir, dil vo milli madaniyyat miinasibat-
lorinin aspektlori holo do dilgi alimlorimizin todqiqat obyektino ¢evrilmayib. Dilgili-
yin basqa elmlorls kasismasi barads demak olar ki, tadgiqatlar yoxdur.

Etnografiya etnik icmalar1, onlarin torkibini, yaranma proseslarini (etnogenezi-
ni), tobagalogmasini, madani-moaisat xiisusiyyatlorini (maddi vo manavi madaniyyat)
Va s. yranan elmdir.

“Etnografiya” termini iki yunan soziindon olub: “etnos” — xalq vo “qrafika” —
yaziram demakdir [Axundov: 2006, 27]. Etnografiya (eloca do dilgilik) humanitar
elmlor kateqoriyasina aiddir. Etnoqraflar {igiin ilkin malumatlar etnik comiyyatlarin
hoyatinin bilavasito miisahidosi zamani, habels onlarin niimaysndslarinin &yranilms-
si naticasinds alds edilmis malumatlardir. Toplanmis malumatlar ssasinda etnik ic-
malarin yaranmasi, mansayi Vo inkisafi, onlarda sosial institutlarin formalasmasi oy-
ronilir. Homginin maddi vo monavi modoniyyati toskil edon etnik qruplarin miiasir
hoyati vo foaliyyati aragdirilir.

Miiasir dovrdo millotloraras: qarsilight alagalora getdikco daha ¢ox digqget yetiri-
lir. Etnografiyada 6yranilon masalslor dilgilik baximdan da aktual olub, xalqin dilinin
formalasmasi, tarixi inkisafi va s.Kimi masalalari aragdirir. Bu baximdan dilgilik fay-
dal1 bir elm sahasi olub, onun vasitasilo dilin mahiyyati, qurulusu, funksiyalari, foa-
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liyyati, tarixi inkisaf yolu va s. dyranilir. Dil ham sinxron, ham do diaxron aspektds
todqiq olunaraq etnosun formalagmasi tarixini miiayyon edir.

“Dil¢ilik” elmi humanitar elmlor kateqoriyasina daxil olub, asagidaki bir sira
problemlari hall etmoys kdmak edir:

1. Dilin sosial mahiyyatini va onun asas xiisusiyyatlorini miioyyan edir;

2. Dilin strukturunu dyranir;

3. Dili ayri-ayriliqda deyil, qarsiligh alagads olub, biri birindon asili olan ele-
mentlardan ibarat integral sistem kimi nozardon kegirir;

4. Dilin inkisafin1 comiyyatin inkisafi ilo birlikds dyranir;

5. Yazmin yaranmasi va inkisafi masalalorini arasdirir;

6. Dilin oxsarliq, gohumluq va S. alamatlorina gors tosnifatini, sistemlosdirilmo-
sini va gruplasdirilmasini hoyata kegirir;

7. Linqgvistik tadgiqatlarin naticalorini praktikada totbiq edir (totbiqi dilgilik);

8. Dilgiliyin digor elmlarlo (psixologiya, sosiologiya, tarix, folsofs, riyaziyyat,
montig vo s.) alagoalarini izlayir.

Dilgilik 6z todgiqat obyektini 6yronarkon digar elmlorlo foal qarsiliql slagads
olur va bu alageds etnografiya ilo dilgiliyin garsiliqh alagesi xiisusi yer tutur.

Dilgilikls etnoqrafiyanin slagesini bir ne¢o aspektds izah etmak olar.

Birincisi, dilds xiisusi lay toskil edon etnografik vahidlor oksoran dialekt leksika-
st olub, miioyyan etnik birliys aid olan insanlara xas maisot osyalarinin - binalarin,
geyimlorin, gab-qacaq seylarinin va s. adlarini shato edir.

Ikincisi, dillorin vo etnik qruplarm olagali tosnifatnini verir;

Ugiinciisii, istifado olunan dildo xalqmn etnik kimliyinin neco ifado olundugunu
miioyyon edir.

Etnograflar ii¢iin linqvistik manbaslor aktual vo maraqli olub homiso shamiyyatli-
dir. Lingivistik materiallar etnografiyada ikinci doracsli material rolunu oynayir.

Etnografiya vs dilgilik geyri-obyektlorlo ayrilir vo yaradilmig xiisusi motnin tipi
lingvistik tosviro malikdir. Etnograf etnoqrafiya {izro xiisusi genislondirilmis olagali
matn, dil¢i iso bundan fargli olaraq xiisusi motn - ligat yaradir.

Etnograf alds etdiyi molumati miiasir adabi dildo yazir vo imkan daxilinds daha
¢ox adobi va standart terminlordan istifads edir, dialekt adlarin1 métarizodo, dirnaq
icarisinda va ya kursivls verir. Dilgi isa dil faktin1 monbads oldugu kimi verarak onu
tohlil edir.

Dilin ligat torkibi, demak olar ki, davamli olaraq doyismodadir. Sanaye va koand
tosarriifatinin, ticarat Vo nagliyyatin, texnika vo elmin inkisafi dilo yeni s6z vo ifado-
lorin daxil olmasini tolob edir. Liigotds ilk ndvbadoa dilin tarixi ilo xalqn tarixi ara-
sinda olags birbaga olaraq 6ziinii gostorir. Lakin unutmaq olmaz ki, xalqin ictimai he-
yatinin inkisafi ilo bagl ligat torkibinin zonginlogsmasi har bir dilds onun inkisafinin
daxili ganunauygunluguna uygun olaraq bas verir.

Tematik gruplar tizro dilin ligat torkibinin 6yranilmosi ilk névbado ligatlords
geydo alinmamuisg leksik vahidlori agkar etmaya, onlarin Gyronilmasins imkan yaradir.
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Son zamanlar Azarbaycan dilinin ligati torkibi miixtalif tematik qruplar iizra 6yranil-
maya baslanmisdir. Lakin bir ¢ox tematik vo leksik-semantik s6z qruplari halo do az
Oyronilmisdir. Bunlara ¢oxasrlik tarixi olan Azarbaycan dilinin etnografik ligati vo
xalqin, etnik qruplarin falsafosi, madaniyyat tarixi va psixologiyasini aid etmok olar.

Etnolinqvistika dil vo modoniyyat hadisalori arasindaki slagoelorin todqiqi ils
mosgul olur. S6ziin genis monasinda etnolinqvistika etnik qrupla dil arasindaki alagoe-
ni biitlin mixtalifliyi ilo 6yroanan bir elmdir. O, humanitar biliyin sosiolingvistika vo
psixolinqvistika, insiyyat etnologiyasi va etnoqrafiyasi, folklor, mifologiya vo poeti-
ka kimi sahalari ilo kasisir. Etnolingvistikanin predmetina dil Vo ananavi moadaniyyat
kimi saholar ilo yanasi, tofokkiiriin dil va etnik spesifikliyi, daxili vo millotlorarasi to-
maslarda etnolinqvistik proseslor do aiddir.

Umumiyyatle, etnolingvistika termini etnografiya vo etnologiya anlayislarini
0ziinds qoruyub saxlayan vo miistaqil elmi sahs kimi formalasma moarhalasini kegan
bir elmdir. Dar monada etnolingvistika dil vo monavi madaniyyat, xalq yaradicilig
Vo xalq mentaliteti arasinda oalageni 6yronon dilgiliyin bir sahasi hesab olunur.

Akademik N.I.Tolstoy gdstorir ki, “Etnolinqvistika dil¢iliyin bdlmasi olarag, dil
Va manavi madoaniyyat, dil vo xalq mentaliteti, dil vo xalq yaradiciliginin alagssi, on-
larin qarsiligh asililigini vo miixtalif yazigma novlorini nazordon kegirmoys yonalon
bir sahadir” [https://wikifaz.icu/wiki/Benjamin_Lee_Whorf]. Azarbaycan dilinds iss,
bu sahs birbasa olaraq etnoqrafik leksikanin asasin1 togkil edir. Akademikin fikrinco,
etnolinqvistikada dil hansi substansiyanin (linqvistik vo ya geyri-linqvistik) vo hansi
funksiyanin (kommunikativ, mifoloji, moarasim, idrak va s.) tohlil edilmasindon asili
olmayaraq, hamiso osas todgigat predmeti madani vo tarixi kontekstds séziin ilkin
Monasini vo onun semantik tokamiil istigamatini todqiq etmokdir.

Etnolingvistika dilgiliklo homsarhod olan elmi istigamat oldugundan, etnografiya
va dilgiliyin malumatlari nazars alinmadan etnolinqvistikada genis sapkili tadgigatlar
aparmag miimkiin deyil. ©gor etnograflar xalgin maddi-manavi moadoniyyatinin,
adot-onanalarinin etnik xiisusiyyatlorini dyronirss, 0 zaman dilgilar ilkin olaraq folk-
lorsiinaslarin va etnograflarin bu sahads olan elmi tadgigatlarinin naticalorini bilmali-
dirlor. Miixtolif xalqlarin 6ziinomoxsus olan ¢oxasrlik tarixi, maddi vo monavi mado-
niyyati, milli adst-ananalori, tosarriifatt vo tesarriifat hayat torzi onun dilinds, daha
konkret desok, tadgiqatgilar torafindon tortib olunan etnografik ligstlords bu vo ya
digor sokildo 6z genis aksini tapir.

Qeyd etmok lazimdir ki, dilgilik adobiyyatlarinda “etnografik leksika™ termininin
doqiqg elmi torifi hagqinda heg bir molumat yoxdur. Dilgilikds “etnoqrafik leksika’n1
hor hansi digar liigat grupundan ayirmaga imkan veroan xiisusi meyarlar yoxdur.

Azorbaycan dilgiliyinds etnoqrafik leksikanin tadqiqina dair bir nego asari geyd
etmok olar. Buna baxmayaraq, bizs elo golir ki, bu anlayis1 asaslandirmag va onun
mahiyyatini aciqlamaqg lazimdir. ©gor leksika dilin ligat torkibidirso, bizim etnoqgra-
fik leksika hagginda anlayisimiz “etnografiya’nin torifini genislondirocok. Bu baxim-
dan ligatlora miiracist edok. Qeyd edok ki, miixtalif ligstlords bu anlayis miixtolif
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ciir sorh olunur. Ensklopedik liigotdo (F.A. Brokhauz vo I.A. Efrona) “etnoqrafiya”
anlayisina belo bir torif verir: “...tarix va tarixdoan avvalki arxeologiyanin shats dairo-
sina daxil olmayan xalglarin madaniyyatini 6yranan bir elm olub, asasan ibtidai xalg-
larin va ibtidai sistemin xiisusiyyatlorini 6ziinds saxlayan sivil xalglar: tadgiq edir”.

Etnografik leksikani todqiq edanlor bu elmin vozifasini insanlarin, xiisusan do
xalglarin hayat torzini, adat vo ananalorini on yaxidan dyronsn elm kimi miiayyan
etmisdilor.

Etnoqrafik leksikanin 6ziinomoxsus leksik-semantik bolmolari var. Bunlara:

1) maddi madoniyyat (yemok; gida sldo etms tisullart vo onlarin yaratdig: tosar-
rifat formalari; alatlor; gablar; silahlar; rabita vasitalori; monzil; geyim va zinat agya-
lar1);

2) sosial sistem (nikah va ails; sosial birliklar);

3) manavi madaniyyat (dil va din; axlag; incasanat; seir; yazi) daxildir.

Rus adabi dilinin ligatlorinds [CroBapb cOBpeMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEPATypPHO-
ro s3pika: 1965, s. 1942-1943; Oxeros: 1986, s. 791] bu elmin iki monasi verilir:

“1. Xalglarin maddi vo monavi madaniyyatini, onlarin madani va tarixi slagalorini
oyranan elm.

2. Istonilon xalgin, millatin moisatinin, adat-onenasinin, madaniyyatinin biitiin
xususiyyatlarinin macmusu”.

Belaliklo, etnografik leksika har hansi bir xalgin maisat xiisusiyyatlorini, adat-
ananalarini, madaniyyatlorini, bir s6z1s, maddi vo monavi hoyatini oks etdiran sozlori
todqiq edir. Maisat ogyalari, gab-gacag, yemak, geyim, yasayisla bagli olan sozlor vo
hadisalor maddi madoaniyyatin ilkin tadgigat obyektlaridir. Maddi madaniyyat hadise-
larini oks etdiron bu leksika movzu baximdan moisot leksikasi ilo tist-listo diisiir. No-
sildon-nasla otiiriilon miiayyan bir xalgin maisot hayatinin togkili vo hoyata kegiril-
moasi yollar1 yalniz ona uygun golon giindalik hayat torzini togkil edir, onun éyranil-
mosi etnoqrafik todgigatin magsadidir. Xalgin hoyat torzini 6ziinds oks etdiron mof-
hum, s6z vo ifadslorin tohlili lingvistik todgigatlar tigiin mithiim shomiyyat kasb edir.

Qeyd olunmalidir ki, moisot leksikasi ilo etnoqrafik leksika anlayislari tamamilo
ayri-ayri anlayislar olub, har birinin ohats dairasi forglidir.

Moigat leksikasi etnolinqvistik statusuna vo materialin ohato dairosine goéro, dar
Vo genis yanasmadan asili olaraq, miixtolif ciir nozardon kegirilir. Moisot leksikasina
aid olan dil vahidlari etnografik leksikanin biitiin zonginliyini ohato eds bilmoz. Moai-
sot leksikasi dilin liigat torkibinin dar bir sahasidir, lakin etnografik leksika dorin go-
dimliya soykanir, xalgin ¢oxasrlik etnik-madoni ansnasini 6ziinds oks etdirir, basga
xalglarin oxsar moadaniyyati ilo six baglh olan, tokca dil baximindan deyil, ham dos ha-
yat torzino gors yaxin olan miinasibatlori arasdirir.

Dilgilik odobiyyatlarinda “etnografik leksika” termini ilo yanasi, “etnomodoni
leksika”, “etnografik dialektizmlor”, “etnografizmlor” kimi sinonim terminloro rast
golirik.
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Etnografizmlords xalqin moisat xiisusiyyatlori ilo bagl asya va anlayislar: bildi-
ron sozlor, eyni zamanda xalga moxsus olan geyim seylarin vo adst-onanalorlo bagh
leksik vahidlor yer alir. Xalq adat-ananalori vo marasimloari xalgin manovi, sosial va
sosial-iqtisadi hayatinda doarin kok saldigindan, etnoqrafizmlords do konkret xalgin
milli xisusiyyatlori, Xarakteri vo mentaliteti 6ziinii ifads edir. Buna goéra do “etnoqgra-
fik leksika” vo “etnografizmlor” terminlarinin paralel islodilmasi tamamils tobiidir.

Molum oldugu kimi, istifado dairasindan asili olarag, soézlor iki leksik tobagoys
boliiniir: imumislok dil vahidlori — aktiv istifads liigati; miiayyan bir arazinin ohalisi
torafindon istifado olunan sézlor. Ikinci qrup sozlor osasen dialekt leksikasini toskil
edir.

Burada miioyyan oarazinin shalisino aid olan tosarriifat, moisat vo modoniyyati
ticiin xarakterik olan anlayislar: ifads edon sozlor oks olunur.

Beloliklo, etnografik leksikani imumi va dialekt leksikasi olaraq iki yera bolmak
olar. Etnografik dialektizmlor dedikdo, yerli hayatin xiisusiyyatlorini biitiin semanti-
kas1 va zahiri formasi ilo 6ziindos ehtiva edon mohalli leksik vahidlor basa dusiiliir.

Azaorbaycan dilinin etnoqrafik leksikasini iki boyiik leksik-semantik qrupa bol-
mok olar:

1) maddi-madoniyysat terminlori;

2) monavi madoniyyat terminlori.

Bundan slave, har bir grup kigik alt gruplara béliinir. Azorbaycan xalginin mad-
di-moadoaniyyati ila alagali liigat torkibina daxildir:

a) yasayisla olagoli olan binalarin, tikililorin adlart. Mas.: ¢adir, alagiq, doyo,
daxma, koma, gazma va s.

b) maigat agyalarininin (qab-qacaq, avadanliglar vo s.) adlarini bildiran etnogra-
fizmlor; mos.: kasa, sini, masqura va s.

C) geyim va bozok agyalarinin adlari; mas.: don, kofta, kdynok, dings, qiymaca
Vo S.

d) yemoak va igki adlari; mas.: kiifta, dolma, kabab, ayran, sarbat, ¢orok va s.

Moanoavi madaniyyatls olagoli leksikaya iso asagidakilar daxildir:

1) adot-onano, ritual vo inanclarla, bayramlarla bagl etnografizmlor;

2) morasim leksikasi;

3) mifoloji leksika;

4) xalg musiqi va ragslorinin, musiqi alstlorinin adlari va s.

Natico etibarilo geyd etmak lazimdir ki, etnografik leksika Azorbaycan xalqinin
etnik madaniyyatinin ¢oxasrlik anonasini 6ziinds aks etdirir. Etnografik leksika digor
tiirk xalglarinin oxsar moadaniyyati ilo six baghdir. Bu bagliliq tokca dilds deyil, hom
do hayat torzinds izlonilir.

Osrlar boyu insanlarin manavi voa ictimai foaliyysti zaman: formalasmis leksik
vahidlorin 6yronilmasi hor zaman zarurat olub, dil vahidlarinin leksik-semantik vo
struktur inkisafina dair giymotli materiallar1 tizo ¢ixardir. Bu eyni zamanda godim
azorbaycanlilarin tosarriifat foaliyyatinin miixtolif aspektlorinin agilmasina tohfo ve-
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rir; xalgumizin gohum va gohum olmayan etnik gruplarla dil, igtisadi voa modani sla-
alagoloarini tizo gixarir.
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Sabina VALIYEVA
THE ROLE OF ETHNOGRAPHIC VOCABULARY IN ENRICHING THE TERMINOLOGY
OF THE AZERBAIJANI LANGUAGE

SUMMMARY

In the process of interethnic communication, the problem of communication of language and
thought, language and culture, as well as the spirit of the people, is highlighted. The essence of the
language, functional features, origin, etc. such questions are directly related to the fate of the people to
whom they belong. Unfortunately, the study of linguistic phenomena in Azerbaijani linguistics covers
ethnographic vocabulary not completely, but somewhat limitedly. At the same time, research is main-
ly limited to dialectological issues. Language is seen more as a means of information exchange. As-
pects of the relationship between language and thought, language and national culture require exten-
sive research. Studies on the intersection of linguistics with other sciences are relatively few.

Key words: language, thinking, culture, language vocabulary, everyday vocabulary, ethno-
graphic vocabulary
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Caouna BEJIMEBA
POJIb STHOTPA®GUUYECKOMN HEKCMKM B OBOT'AIIEHUU TEPMUWHOJIOT' U
ASBEPBAUT’KAHCKOTI' O SI3bIKA

PE3IOME

B mponecce MexHaIMOHANEHOTO OOIIEHHsT 0c000 BbIIENseTCs MpoOiieMa OOLIEHUs sI3bIKa U
MBICJIH, 513bIKa M KYJIBTYDBI, a TaKke Jyxa Hapozaa. Takue BOIPOCHI, Kak MpUpoja si3bIKa, (PyHKIHO-
HaJIbHbIe 0COOCHHOCTH, MPOMCXOXKACHUE U T.JI. HANPSMYIO CBSI3aHBI C CYABbOOH JII0JIel, KOTOPBIM OHH
npuHaiexkar. K coxaneHuro, H3y4eHHe sI3bIKOBBIX SBJICHHHN B a3epOaiIykaHCKOM SI3bIKO3HAHHU OXBa-
TBIBAET 3THOrPAQUUCCKYIO JICKCUKY HE ITOJHOCTBIO, @ HECKOJIBKO OrpaHuyeHHo. [Ipu aToM uccneno-
BaHUS B OCHOBHOM OIPAaHHYMBAIOTCS HAICKTOJOTMYECKHMH BONpPOCAaMH. SI3BIK paccMaTpHBacTCS
OonblIe Kak cpeicTBO 0OMeHa HHpopMaueil. ACIIeKThl OTHOILCHUH S3bIKA U MBICIIH, SI3bIKa M HALlH-
OHANBHON KYJBTYPBI TPEOYIOT OOIIMPHOrO HccienoBaHus. MccineqoBaHui HAa MEPECEYCHUH S3bIKO-
3HAHUA C APYTUMHU HaAyKaMH OTHOCHUTEIFHO HEMHOTO.

KitoueBble ¢J10Ba: A3bIK, Mbluiienue, KyIibmypa, 1eKCUuKa A3vikd, Obimoeas 1eKCcuxd, SmHozpa-
Quueckas nexcuxa.
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